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Caution - Risk of Electric Shockl' Vorsicht - GEFAHR EINES STROMSCRLAGS! ATENCION - RIESGO DE DESCARGA ELECTRICAI  Attenzione - RISCHIO DI SCOSSA ELETTRICA!
ATTENTIQN - RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE! Voorzichtig - GEVAAR VOOR EEN ELEKTRISCHE SCHOKI POZOR! - Riziko Grazu elektrickym prouden.

The light source contained in this luminaire shail only be replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person.

Das in dfeser Leuchte enthaltene Leuchtmittel darf nur durch den Hersteller, seinen Kundendienst oder entsprechend qualifiziertes Fachpersonal ausgetauscht werden.

La fuente de iluminacion de esta luminaria solo debe ser sustituida por el fabricante o su agente de servicio, 0 en su caso, por personal cualificado.

La sorgente luminosa contenuta in questo apparecchio deve essere sostituita esclusivamente dal produttore, dal suo rappresentante o da una persona similmente qualificata.
La source jJumineuse contenue dans ce luminaire ne doit &tre remplacée que par le fabricant ou son agent de maintenance ou une personne de qualification équivalente.

De lichtbron in deze Jamp mag alleen worden vervangen door de fabrikant, zijn serviceagent of een vergelijkbaar gekwalificeerd persoon.

Zdroj svétla v tomto svitidle smi byt vymé&nén pouze elektrikiFem, nebd servisnim agentem vyrobce,

The luminaire is only to be installed outside arms reach.

Bauen Sie di¢ Leuchte nicht fiir Personen erreichbar ein. i
La luminaria Debe instalarse Gnicamente fuera del alcance de la mano.
Installare fuori dalla portata.

Peut seulement étre installé en dehors du volume d'accessibilité au toucher,
De lamp mag alleen worden geinstalieerd buiten armbereik.

Svitidlo instalujte mimo dosah osob.

Der Mindestsicherheitsabstand von den Leuchtkdrpern betrdgt 0.3m.

La distancia minima de seguridad desde el objeto iluminado es de 0.3m,

La distanza minima di sicurezza dal'oggetto illuminato &£ 0.3m. .

La distance de sécurité minimale par rapport & l'objet éclziré est de 0.3m.
Minimalni bezpetnd vzdalenost od nasvBtiovaného objektu je 0,3m.

De minimale veiligheidsafstand ten opzichte van het verlichte object bedraagt 0.3m.

E The minimum safety distance from the jlluminzted object is 0.3m.
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